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Mila ctendrko,

zaver roku se blizi, ale i na ten pristi mam pro Vis
pFipravené romantické i napinavé pribéhy, tak jak to
cinim uZ mnoho let. Vim, jak mdte rdda minisérie,
kde se setkavdte nékolikrdt za sebou se znamymi po-
stavami, a proto v nich budu pokracovat i dal. Mi-
nisérie Spolek rosStikii, jejiz prvni Cdst jste si mohla
precist v Fijnu, tento mésic pokracuje pribéhem Ann
Lethbridgeové s ndzvem Dama v Cerveném a dalsi
dvé pokracovani vyjdou zacdtkem p¥istiho roku.

JelikoZ jsou Vianoce, nezapomnél jsem na né ani
tentokrdt, a p¥ichystal jsem pro Vis Svagrovu sazku
od Virginie Heathové, pribéh, ktery md pocdtek i ko-
nec v ¢ase vanocnim.

Rad bych Vim popral krdasné a klidné Vianoce, kdy
si uZijete spolecnost svych nejblizsich.
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PROLOG

Kostel sv. Jiri, Hanoverské namesti v Londyné,
Cerven 1815

Vsechny lavice v kostele byly obsazené. To se sta-
valo v tak ohromném kostele opravdu zridkakdy, ale
nebylo to zadné velké prekvapeni, protoZe se jednalo
o svatbu sezony. Milacek spolecnosti, krasna a jedi-
na dcera hrabéte z Upminsteru, si brala pohledného
clena Snémovny lordd.

Dokonce i slunce vyslo, radostné svitilo skrz vel-
kolepa vitrazova okna, a podlaha tak hrala vSemi
barvami. Vzduchem se linula viiné Lizziinych obli-
benych Setikd. Jejich vétvicky naaranzované ve vy-
sokych vazach zdobily ulicku k oltari, kterou méla
za chvili projit.

Jeji svatebni Saty mély na sobé vySity jemny vzor
ladici s Sefiky a na hlavé méla roztomily ¢epec s je-
jich drobnymi hedvabnymi replikami. VSe vypadalo
presné tak, jak si to vzdycky predstavovala.

K jeji radosti byla celd svatba s markyzem z Rain-
hamu, jak si ji vysnila. Planovala svou svatbu do nej-
mensich detaill jiz od deseti let, protoZe to mél byt
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fektniho stastné az na véky, k némuz doslo Sest mé-
sicti poté, kdy se seznamila s muzem, jehoz z celého
srdce miluje.

Mnoho lidi v¢etné jejich rodic¢a prekvapilo, Ze se
ti dva berou. Charles mél povést dévkare a zlomil
nejedno srdce, nez objevil svou pravou lasku. Ale
kdykoliv se o tom nékdo zminil — coz se k Lizziiné
nelibosti stavalo az prilis casto — obhajovala ho. Kaz-
dy prece vi, Ze kdyz si takovy muZz najde tu sprav-
nou Zenu, stane se tim nejlepsim manzelem. A Lizzie
pro néj byla rozhodné ta prava.

Drahy Charles ji to opakoval kazdy den. Od jejich
prvniho spoleéného tance byl tim nejvasnivejSim
a nejpozornéjs$im napadnikem. Ackoliv méla Lizzie
znacné véno, oteviene prohlasoval, Ze mu o véno ne-
jde. Penize pro néj nic neznamenaji, protoze by si ji
vzal, i kdyby neméla viibec nic. Véno neni dulezité,
kdyz mu srdce bije jen pro ni. Je jim predurceno zit
spolu az do smrti. Zajimal se jen o ni, coZ neustale
dokazoval komplimenty a touZebnymi pohledy. Vse
to bylo velmi romantické. Jeji vrstevnice ji namluvy
zavidély. Nyni ji cekala i dokonald svatba. Bude prvni
cervnovou nevéstou.

,Ujistuji té, ze tohle si s nim pozd¢&ji vyiikam!“
Otec se jiz ponckolikaté netrpélivé podival na své
kapesni hodinky. ,,To je vysada nevésty, a ne Zenicha,
aby chodila pozdé. Nemtlze nas nechat v sakristii
schovavat se jako néjaké kriminalniky. Je to nesly-
chané, Lizzie. Nemadm tuSeni, pro¢ nds ten mizera
takhle urdzi.”

Povzbudivé se na otce usméla. Byl zvykly tidit
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ministerstvo zahranici, a co se tykalo dochvilnosti,
byl vétsi pedant, nez bylo zapotrebi. Také daval jas-
né najevo své obavy ohledné jejiho vybéru manze-
la. V predeslych dvou mésicich stravila spoustu ¢asu
jeho ujistovanim, Ze jsou si s markyzem souzeni a Ze
markyz neni takovy, za jakého ho vsichni povazuji.

,,Uklidnéte se, tatinku. Nikdo z hostu si nevSiml,
Ze jsme uz prijeli. Nezalezi na tom. Charles ma prav-
dépodobné dobry dlivod, proc se zpozdil. Vsak on
prijede.”“ Vcera v noci, kdyZ se odplizil z okna jejiho
pokoje a sesplhal po vistarii, ji poslal vzdusny poli-
bek a fekl ji, Ze pocita minuty do chvile, nez si vymé-
ni svatebni sliby. Co znamena téch par minut, kdyz
pred sebou maji cely Zivot?

Ruka ji instinktivné zamirila k bfichu a potlaci-
la usmév, ktery méla na krajicku. Otec by vyskodil
z kize, kdyby veédél, Ze to pred vSemi uz tyden tajila.

Pozdéji vecer, az budou sami, Charlesovi oznami,
Ze ¢eka miminko. Bude to jeho svatebni darek, kte-
ry spolu pocali z lasky pred dvéma mésici, kdyz mu
odevzdala svou nevinnost. Zdalo se zbytecné pro-
dluzovat ta muka a ¢ekat az do svatby. ,,Jsme prece
zasnoubeni,” fekl skadlive, kdyz za ni poprvé vyspl-
hal po vistarii a prekvapil ji v jeji loZnici. ,,Je téch
par tydnd uz takovy rozdil? Kdyz k sobé chovame
tak hluboké city, svatebni obtad uz je jen formalitou.
V mém srdci uz jsme svoji.”

Pfesné tak to vidéla i ona. Lizzie védéla, ze bude
jeji novinou nadSeny. Bude to iZasny zavér jejiho nej-
lepsiho roku v Zivoteé.

Prvni pochybnosti se dostavily o pidl hodiny
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pozdé&ji, kdyz ptisel jeji bratr Rafe, cely bledy. Vstou-
pil do mistnosti postrannimi dvefmi, potichu je za se-
bou zavtel a jen tam pred ni stal s pokréenymi rame-
ny a hlavou svésenou.

»Je pryc, Lizzie.”

Ta definitivnost v jeho hlase ji donutila obavat se
nejhorsiho. Jeji drahy snoubenec je mrtvy? To nemi-
Ze byt pravda. To nesnese. ,,Jak to myslis, Ze je pryc?
Co se stalo?* Jesté pred par hodinami byl naprosto
v poradku. Nejevil zadné znamky nemoci nebo ho-
recky. Srdce ji busilo jako zavod a po tvafich ji stéka-
ly slzy. ,,M¢l néjakou nehodu?“ BozZe, at se mu nesta-
lo nic strasného.

Bratr zavrtél hlavou, a az tehdy si v§imla, jak jeho
oci doslova blyskaji vztekem. Ale kromé toho v nich
byla litost. Litoval ji.

,,Ne, drahousku, obavam se, Ze nic tak uslechtilé-
ho. Nevim, jak bych ti to fekl, takze budu upfimny.
Ten mizera se Zeni s nékym jinym.“

Lizzie se podlomila kolena. Otec ji pridrZel, kdyz
zavravorala, a posadil ji na zidli. ,,Pletes se.”“ Mistnost
se s ni zacala tocit, udélalo se ji nevolno. ,,Charles by
mi to neudélal. Miluje mé.

»Nechal tu dopis...“ Dopis, ktery bratr ocividné
Cetl, protoze mél porusenou pecef. Nebyl nikomu
adresovany a Charles ho zanechal na krbové fimse
ve svém staromladeneckém byté, ktery mél pronaja-
ty v Albany. Neformalné v ném psal, Ze je zasliben
Gretné Greenové, dcefi vévody z Aylesbury. Rok
predtim jeji otec snatek nepovolil, proto se muse-
li uchylit k drastickému kroku. Samoziejmé se oba
snazili branit vzajemné pritazlivosti, kterd je oba
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pohlcovala, avak ,,chovd hluboké city*“ k nejmladsi,
neuvetitelné majetné, ale prosté a podivinské dcefi
vévody a jiz dlouhou dobu citi ve svém srdci, ,,jako
by jiZ byli svoji“. Jejich sliby jsou uZ jen formalitou,
protoze ,,jeho srdce patii jen ji“.

Ta slova byla pro Lizzie nejdrtivéjsi.

Ta znama slova ji hluboce zasahla a rozptylila jeji
pocateéni pochyby a Sok ucinnéji nez cokoli jiného.
Opravdu strasny zpisob, jak zjistit, Ze slova, ktera
pro ni tolik znamenala, byla pro né€j naprosto bezvy-
znamna.

,Pokud si pospisime, Rafe, miZzeme ten skandal
zmirnit.”

Kolem ni proudila slova otce, ktery byl pragmatic-
ky jako vzdy. Poslali zpravu vévodovi z Aylesbury.
Horec¢naté plany se daly do pohybu. Vyuzili otco-
vych vladnich stykl a jeho vysokého postaveni, aby
vSechno napravili. Shlukli se kolem ni, aby ochranili
jeji neposkvrnénou povést. Ale jak mohlo byt vSech-
no zas v poradku? Nechal ji stat pred oltarem.

Pustil ji k vodé!

Ackoliv si svou budoucnost planovala velice pec-
livé a do detailu tak dlouho, neptedvidala, Ze by se
mohlo stat néco tak strasného. Lizzie byla jen bla-
hova holka, kterd se zamilovala do okouzlujiciho
markyze, ktery se ji vénoval jen do chvile, nez prisla
na scénu bohatsi vyhlidka.

Téhotna a posetila na n¢&j trpélivé cekala v kostele.
Véfila jeho promySlenému svadéni a neskryvanym
lichotkdm. Byla natolik zaslepena laskou, Ze neda-
la na dobfe minéné rady vSech znamych, dokonce
ani své vlastni rodiny. Byla jen divétivy blazen. Ten
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proradny mizera, ktery ji pfipravil o vénecek, ji ne-
projevil ani tu slusnost, aby ji dopis adresoval nebo
se o ni v tom dopise alespon zminil. Napsal ho svyma
licomérnyma rukama, kteryma ji jeste pred par hodi-
nami piejizdél po celém téle. Charles musel védét, Ze
ji opusti, uz kdyz lezl oknem do jejiho pokoje, a pres-
to ji zneuzil. Byl to opravdovy nemrava a nestydaty
zhyralec. Jejich pohadkové namluvy a vSechna jeho
upfimna vyznani lasky, ktera ji Septal v posteli, nic
neznamenala. VSechno to byla jen sntiska 1zi a ona
jim v§em do jedné uvéfila.

Ruka ji opét automaticky sjela na bficho. Najednou
na ni mdla viné Serikt byla prilis. Nebo na ni spis do-
1€haly nasledky jeji zoufalé situace. Nebo to byla trpka
pachut poniZeni a naprosté zrady. Totalné ji zdevasto-
val. Ochotné dala muzi své mladé nézné srdce a on ho
bez mrknuti vratil roztfisténé... na malé kousky, které
uz nesly dat zpatky dohromady.



PRVNI KAPITOLA

Londynsky tanecni sdl, den sv. Mikuldse, 6. pro-
sinec 1820

Hal pomalu otacel vétvickou jmeli mezi prsty
a znovu se nadechl studeného vecerniho vzduchu.
V sale u Renshawt vladlo dusivé horko. Ples byl
unavny, ale i pres pomérné velkou tlacenici uvnitf bu-
dou bezpochyby vsichni vecer povazovat za ohromny
uspéch. Nic nevyvolalo ve mésté takové nadseni jako
dvé sté poticich se aristokratli navle¢enych do svych
nejlepsich zimnich Sati, ktefi se snazili byt veseli na-
vzdory rocni dobé.

Pro Hala to byl zacatek ucinéného pekla. Jako
od nového hrabéte z Redbridge se od néj oceka-
valo, Ze se zucastni kazdé slavnosti ode dneska az
do tiikralového vecera. Byla to zjevné tradice rodu
Redbridget a také jedina tradice, kterou jeho matka
minila zachovat, i kdyz uz byl jeji despoticky manzel
v hrobé a od jeho smrti pfed rokem s radosti ignoro-
vala vSechny jeho ostatni zvyky a natizeni. TéSila se
na plesovou sezénu tak, zZe si Hal nechtél stézovat,
ackoliv to vSechno vrcholilo tim, Ze 6. ledna bude
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ve svém domé na Berkeleyském namésti potradat
zavérecny, nejopulentnéjsi a nejnavs§tévovanéjsi ples
sezony. Trikralovy vecer zimni sezénu oficialné za-
vrSoval.

V predchozich letech se mu podatilo z kratké
a zbésilé svatecni sezony pokazdé rychle vytratit. Za-
tancil si a zaflirtoval s par divkami a potom zmizel
do klubu nebo do loznice nékteré ze svolnych vdov ¢i
vzpurnych manZzelek, s nimiz se v té dobé stykal. Ted
ale nemohl. Svazoval ho hluboce zakofenény smysl
pro povinnost viici matce. Ta si ted, kdyZz byla konec-
né volna a jeji obdobi smutku skoncilo, uzivala Zivo-
ta plnymi dousky, Zdalo se, Ze stejné jako on pfilis
netruchlila. Otec byl zlomyslny, diktatorsky mrzout,
ktery kritizoval naprosto vSechno, co jeho nezvlada-
telné déti udélaly. A Halové jemné matce délal ze Zi-
vota peklo.

Nespocetnékrat ji Hal slySel plakat v loznici kvu-
li néjaké krutosti nebo neomalenosti, kterou ji otec
provedl. Kdykoliv ji v§ak Sel ukonejsit, predstirala, Ze
se nic ned¢je. ,,Nevsimej si toho, Hale. Manzelstvi je
plné souzeni.“ A tak Halovi vyhlidka na manzelstvi
nepfisla nijak lakava.

Kdyz si to Sel s otcem pokazdé vyrikat, otec ho
za jeho troufalost vZdycky zbil a poté ho ignoroval
s tim, Ze tak to prosté v manzelstvi chodi. Zena slou-
Zi pouze jako prostiedek pro ziskani dédicd. Nic jiné-
ho. JelikoZ tahle povinnost byla odbyta, otec s mat-
kou se pouze tolerovali. Tak to prosté bylo.

Podle otce uz bylo davno nacase, aby si Hal pfestal
vyhazovat z kopytka, usadil se, zacal plnit rodinné
povinnosti a poridil si néjakého dédice, aby zachoval
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rod Stuartd. A kdyZ uz v tom bude, je potieba, aby
se priucil jak naklddat s majetkem a sprdvné obcho-
dovat. Coz v pripadé¢ jeho otce vétSinou znamenalo
ruinovat lidi a Zivit se na jejich mrtvolach, aby mohl
nahromadit jesté vétsi majetek, nezZ mél.

,»Penize hybou svétem, Henry, na nicem jiném ne-
zalezi. Nebo pro mé snad chces byt donekonecna jed-
nim velkym zklamanim?“

Byla to hloupa otazka. Hal nemél chut poustét se
ani do spravného obchodovani, ani nechtél byt kruty.
Misto toho si predsevzal, Ze zklame otce pfi kazdé
prilezitosti, ktera se namane, jen aby mu ukazal, zac¢
je toho loket. Nejlepsi zptisobem, jak toho docilit,
byly casté skandaly. Hal si uzival pohled na otce fia-
lového vzteky stejné jako nocovani s fadou zcela ne-
vhodnych napadnic, které nebyly na vdavani. Témér
stejné tak si uzival lehkomyslné sazky u karetniho
stolu. Otec nesnasel takové bezstarostné rozhazova-
ni penéz na néco tak zbytecného a nepredvidatelné-
ho. Penize byly od toho, aby clovek ziskal jesté vic
penéz, nez méli, protoZe penize znamenaly moc.

A otec miloval moc nade vse ostatni. I kdyz to zna-
menalo, Ze vSichni kolem né&j byli nestastni a vlastni
syn nenavidél vSechno, co jeho otec predstavoval.

Jak roky ubihaly, otec se synem si byli ¢im dal tim
vzdalenégjsi. Vic uz to snad ani neslo, ale tak to Ha-
lovi vyhovovalo. Vyvolavat skandaly pro né¢ho bylo
druhou pfirozenosti. Dokonce mu to po smrti otce
chybélo. Zdélo se mu, jako by ztratil ¢ast sebe.

Nebyla to jedina véc, ktera se v jeho Zivoté zméni-
la od doby, kdy zdédil titul. Spravoval totiZ a vlastnil
ohromny majetek. Nikdy nepredpokladal, Ze z toho
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bude mit pozitek. Obrovské a rozmanité obchodni
investice pro ného vSak byly neustdlym zdrojem za-
bavy. Jak se ukdzalo, Hal mél pfirozeny talent na vy-
délavani penéz. Zvazoval totiz investice, na které by
si jeho otec nikdy netroufl, bez toho, Ze by razil otco-
vu sprdvnou metodu obchodovani, kterd se mu prici-
la. Hal se jiz mésice citil trochu zvlastné, ale nemohl
prijit na to proc.

Smutnou pravdou bylo, Ze bavit se jako dfive uz
mu nedélalo takovou radost. Od chvile, kdy se stal
hrabétem z Redbridge, pro néj herny stejné jako ne-
cudné vdovy a vzpurné manzelky ztratily své kouzlo.
Misto toho, aby travil ¢as s néjakou povolnou Zenou
v posteli, radéji listoval ti€etnimi knihami. Uzival si
cteni financnich platkl a k vlastnimu ddivu — a zne-
chuceni — se mu dokonce zdaly fascinujici i parla-
mentni debaty. VSechny véci, k nimZ ho otec nutil
a kterym se tolik vyhybal po vice nez sedmadvacet
let, ho nyni bavily. A to bylo vice nez znepokojujici.

Zpocatku se domnival, Ze ta podivna malatnost
je docasna a zpusobila ji skutec¢nost, Ze uz nemohl
rozcilovat otce, a také to, Ze prevzal jeho funkci. Jen-
Ze tahle podivna ndlada mu ztistala i po téch prvnich
par vahavych mésicich. Vlastné uz skoro celou véc-
nost nebyl v cizi posteli, a to z vlastniho rozhodnuti,
ne proto, Ze by se mu nedostavalo prilezitosti. Kdyz
se naposledy vydal na lov Zen, musel se k tomu nutit
a celé epizoda ho nijak neuspokojila.

Jako kdyby mu néco chybélo, ale nemohl pfijit
na to co. Ta vdova byla vasniva a plna chtice, coz
byly vlastnosti, které Hal u Zen miloval. Pfesto ode-
Sel z jeji postele nezvykle rychle a uz se rozhodné
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neminil vracet. Ztrata libida ho zac¢inala zneklidiio-
vat. Stejné tak jako to, Ze uz tolik neriskoval a nebylo
mu vSechno jedno.

Pokud nenajde zptisob, jak se s tim vyporadat, pro-
meéni se ve svého chladného a nepristupného otce,
a to v zadném pripadé nechce.

,Doufas, Ze na terase najdes néjakou svolnou mla-
dou damu, kterou bude$ moct polibit?“ Jeho Svagr,
soused a nejlepsi pritel na svété Aaron Wincanton,
vikomt z Ardleigh, se jizlivé dival na vétvicku v Ha-
lové ruce. ,,Pokud je tomu tak, mél bych zmizet? Rad
se nékam schovam, jestli t€ vyrusuju od néjakého do-
stavenicka.” Pritel drzel v ruce dvé sklenice brandy
a rozhodné nevypadal, Ze by se chtél vytratit.

,Klidné se ke mné pridej. Neni tu nikdo, koho
bych chtél polibit.“ Vsechny ty vecirky a plesy ho
hodné unavily. Kazda nova varka debutantek mu pfi-
padala jesté posetilejsi nez ta predchozi. Ani jedna
z nich nebyla schopna hlubsi konverzace. Iritoval ho
jejich nenaddly zajem a prihlouplé ismévy, jimiz ho
castovaly od té doby, kdy ziskal novy titul. Hlavné
kdyZ mu predtim nevénovaly ani pohled, protoze byl
prilis skandalni. Kdyz byl ted ale hrabé, chtély se stat
jeho choti a porodit mu dédice, po nichz tolik touzil
jeho otec.

,»Ale, priteli. Ze by to bylo az tak zI€?“

,»1y se mas. Uz nejsi svobodny. MtiZes si na ple-
se chodit, kam se ti zachce. Ja sotva dojdu ke stolu
s obCerstvenim, a uz se na mé lepi néjaka svobodna
panicka, ktera do mé chce zatnout manzelské drapy.
A to uz viibec nemluvim o jejich matkach!*

»Jsi hrabé, celkem pohledny, a navic bohaty
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ulovek, jak jsem slySel. Pochybuju, Ze bude§ potie-
bovat to jmeli. Troufdm si tvrdit, Ze té vétSina z nich
polibi s radosti i bez néj. I ptes tvou zaletnickou po-
vést.”

Hal zaupél a zalostné ziral na sklenici s brandy. To
Svagra rozesmalo. ,,Vazné té tu zadna alespon trochu
nezaujala?“

»Sotva mé miiZe néjaka zaujmout, kdyzZ se na mé
tak désiveé vrhaji.”

Pritel se malem zadusil pitim. ,,Opravdu hrozné!
Chudacku! Samé dychtivé Zeny, a ty o né viibec ne-
mas zajem.

Proboha, to je to tak ocividné? Situace byla horsi,
neZ si myslel, kdyz si toho zacinali v§imat i ostatni.
A to bylo vice nezZ trapné.

,»Myslim, Ze vim, co té trapi.”

,Vi§7¢

»3amoziejmé. Tvilj nezdjem o opacné pohlavi se
da lehce vysvétlit. Chybi ti nadSeni z lovu. Muzi se
s touhou lovit prece narodi.”

»,Nenavidim lov.“ Halliv otec se v ném vyzival
a nutil ho uz jako malého chlapce, aby ho doprova-
zel na spousté honi, i kdyZ se Halovi nechtélo. Jesté
nezapomnél na to, kdy poprvé vidél, jak vydésenou
lisku roztrhala smecka psu. Jak byl vystraseny a kon-
sternovany, kdyZ otec namocil kapesnik do jesté
teplych vnitinosti zvifete a pak mu tim kapesnikem
pomazal cely oblicej. Jednalo se o loveckou tradici,
kterou Hal dodnes nechépal. ,,\Vi§ piece, Ze lov ne-
snasim.*

Aaron protoc€il o€i. ,,Nemyslim lisky, hlupdku,
ale Zeny! Nemize$ popfit, Ze jsi lovec Zen. Osamély
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a nebojacny predator. Kdyz se na tebe vrhaji a chtéji
ti padnout k noham, chybi ti pozitek ze svadéni.”

,Mozna.“ Aniz nad tim uvazoval, otocil se a zadi-
val se okny na roj divek v hedvabnych Satech, vlnicich
se na parketu. Patral o¢ima po nékteré, ktera by ho
zaujala natolik, aby vyrazil na lov. Kdyz ho Zadna ne-
zaujala, povzdechl si.

,Problém je v tom,”“ pokracoval jeho pritel vesele,
,»Ze jsi vyrostl s Connie.”

»Rekni mi, prosim t&, co s tim ma spoleéného ma
horkokrevna sestra?*

»,Nasadila latku pro vSechny ostatni Zeny v tvém
Zivote prilis vysoko.“

,»,Myslis si, Ze prahnu po takové razné a vzteklé fi-
rii? I kdyZ svou sestru nade vSechno miluju, Aarone,
pomysleni na to, Ze bych si vzal nékoho podobného,
jako je ona, mé dési.”

Ne Ze by hledal manZelku. Chran panbu! Mys-
lenka na to, ze by byl spoutan do konce Zivota v ne-
sourodém manzelském svazku jako jeho rodice, ho
k smrti désila. Kromé toho byl na Zenéni jesté prilis
mlady. Otec Casto fikal, Ze povinnosti kazdého slus-
ného muze je, aby se oZenil do svych tticeti. Halovi
tedy zbyvaly jesté tfi roky, nez otcovu zasadu porusi.
Rozhodné nemél chuf se v nejblizsi dobé Zenit a stat
se sluSnym obcanem. Vzdyt se jeSté nevyboufil.
A taky Ze si bude uzivat, jen co se zbavi té své po-
divné nalady. Mél v imyslu postarat se o to, aby se
otec nad jeho ¢iny obracel v hrobé za to, Ze se choval
za Zivota tak priSerné. Minimalné¢ dalSich deset let.

,Z4dné strachy. Chce to byt opravdovy chlap,
aby sis poradil s takovou Zenou, jako je tva sestra.
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A ty rozhodné nejsi v moji lize, kamarade. Myslim
to takhle: vSechny ty dychtivé divky pro tebe nejsou
zadnou vyzvou, a to je ten dtivod, proc jsi znudény.”
Machl zamitavé rukou smérem k tane¢nikdm na par-
keté. ,,Cisté proto, Ze jsme rodina, jsem pfipraven
vyzvat t& k zajimavé sazce, abychom té zas vratili
zpatky do sedla. Uzijeme si trochu zabavy, zpestfime
si tuhle namahavou slavnostni spolecenskou sezénu.
Connie rozhodla, Ze tu zlstaneme s tvou matkou,
ktera se ted tak rada pohybuje ve spolecnosti. Urcité
bys mél pozitek z té spravné vyzvy! Slo by samoziej-
meé o obvyklou sazku.”

»2Mozna...“ Bylo politovanihodné, Ze muz ve svém
nejlepsim véku ztratil zapal. Pravdou bylo, Ze Hal ne-
potkal Zenu, kterd by ho nenudila k smrti uz déle nez
rok. Dokonce ity nevhodné a zkazené Zeny, které se mu
drive libily, ho nyni nechavaly chladnym. Ackoliv byl
pfipraven pfipustit, Ze trocha zdbavy by neskodila, pro-
toze ji ted tolik nemél. ,,0O jakou sazku by se jednalo?

,Kolik bobulek je na té vétvi¢ce parazitujici vege-
tace, co sviras jako néjaky amulet?“

,»Pét. Proc?“ Jelikoz se v Aaronovych ocich za-
blesklo a jejich bézné sazky koncily tak, ze ten, kdo
prohral, Cistil vlastnoru¢né stdje toho druhého, mél
se Hal na pozoru. Aaron prodal svlij dim pted lety
a jediny, kdo tu mél né&jaké staje, byl Hal. Nudit se
a jit Cistit staje jen pro Svagrovo potésenti, to byly dvé
naprosto odlisné véci.

, P&t bobulek se rovna péti polibktim, ke kterym
té vyzyvam. Kazdy z nich na jiném misté a vSechny
pred tiikrdlovym vecerem. Nazveme to ,Vanocéni
sazka’. To bude hezky ladit k sezéné.”
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Jejich sazky byly vidycky néjak pojmenované
a nékteré z nich byly nezapomenutelné. Severni ces-
ta, Plavani v jezirku Serpentine, Experiment s pést-
nim soubojem a nedomyslena Nahé noc v Norfolku.
Nad tou posledni casto bédovali, protoze malem
umrzli, kdyz sedé€li nazi napospas zimnimu pocasi
na plazi v anglickém méstecku Great Yarmouth. Saz-
ku urychlené ukoncili, protoze ztratili cit v nohouiv
rukou. Vanoc¢ni sazka znéla rozhodné prijemnéji nez
jeji bolestivé predchiidkyné.

Hal se pti tom pomysleni zaktenil. Pét polibki! To
by zvladl i ve spani. ,,Upfimné si myslim, Ze je férové
podotknout, Ze jsem si svou pritazlivosti celkem jisty.
Zitra se muZzes uvelebit v moji nevykydané stéji. Saz-
ku prijimam!*

,»Zadrz, mlady arogantni priteli. Jesté jsem ti nefekl
vsechny podminky. Je tu jesté jedna a na té trvam.*

A ta zni?“

, 10 ja vyberu, koho musis polibit.”

Halovy o¢i se zuzily podezfenim. ,,At to nejsou
zadné jeptisky, vdovy nebo nékdo senilni. A taky mé
usSetfi slecny Daphne Marshové. A trvam na tom, aby
vybrané Zeny mély zuby! Povida se, Ze jedna z téch
klapajicich protéz, kterou nosi, je vyrobena ze zubt
mrtvol, které padly u Waterloo.”

,Vazné? Ja slysel, ze ji udélali z mroziho klu. Kaz-
dopadné souhlasim s tim, Ze je odpudiva.“ Aaron
pozvedl dlain na znameni pfisahy. ,,Mas mé slovo.
Budou to pouze vhodné pohledné damy, za kterymi
bych béhal i ja, nez jsem mél to ndramné Stésti a byl
prinucen vzit si tvou sestru. Co 7ikas? Mutzeme si
na to potiast rukou?“
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Hal par vterin vahal, neZ si uvédomil, Ze vahani
bylo néco, co mu piipominalo jeho usedlého otce.
,»3 jednou podminkou: Zeny, které vyberes, mohou
byt pouze z tane¢niho salu, jemuz se ted vyhybame.
To jsou mé podminky.“ To zajisti, Ze nezvoli Zadné
nepfijatelné Zeny. Aaron ho vzdycky rad prelstil.
Klidné by byl schopny vybrat divky z nejvzdalenéj-
sich kouti Britskych ostrovii, jen aby ho nastval.

,,Dohodnuto!*

Hal mu podal ruku a oba muZzi se ji snazili jeden
druhému co nejvice stisknout, jak uz bylo jejich zvy-
kem. Trvalo to dalsi pilminutu, nez se pustili. ,,P&t
ukradenych polibkl na péti riznych mistech s péti
Stastlivkami.“ Hal se otocil k francouzskym dvetim
a triumfalné se uculoval. ,,Jen vybirej, Svagre. UZ ted
se citim provinile, Ze jsem pfijal tak smésné jednodu-
chou sazku.“

,Iva arogance mé¢ udivuje. Vazné sis myslel, Ze by
se od tebe nechala jen tak polibit kterakoliv slusna
dama?“

Hal se od srdce zasmal, protoZe to bylo neskutec-
né vtipné. ,Nebude nutné krast jejich polibky. To
t€ mohu ujistit. Jsem nezadany a nejvyhledavané;jsi
muz na plese. Jsem fenomenalné bohaty, dabelsky
pohledny, naprosto okouzlujici a jak jsi spravné po-
dotkl, jsem hrabé. Na plese neni jedind Zena, ktera
by mé odmitla. Nékteré z nich by se mé vlastné spis
mohly pokusit polibit samy, i kdyZ se nebudu dnes
vecer nijak snazit.“

To byl ted ironii osudu éastecné jeho problém.
Vsechny se na néj tak predvidatelné vrhaly.

,Neveéfim ti. Jako otec dvou neudstupnych dcer
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a manzel nesmirné inteligentni Zeny si myslim, Ze
velmi podcenujes nézné pohlavi. Na plese musi byt
nejméné tucet divek, které maji dobry vkus a nikdy
by té nepolibily.“

Hal sledoval s nartstajicim pobavenim, jak Aa-
ron peclivé patra v davu. Jeho zoufalstvi vzristalo
kazdou vtefinu s tim, kolik dychtivych divek vidél.
Po minuté uz vypadalo jeho patrani dost zoufale, ale
pak se naptimil a témér vydechl dlevou. Kdyz se ob-
ratil zpatky k Halovi s rostackym usmévem, Hala to
nevydesilo.

,Kterd bude prvni?“ Mél v admyslu utrhnout jednu
z téch bilych kuli¢ek jmeli hned dnes vecer pred zra-
ky Aarona a potom mu ji slavnostné polozit do dlané.

,Nevzpomindm si, Ze bych fekl néco o péti riznych
divkach, brachu.“ Aaron se samolibé culil od ucha
k uchu. Byla to znama taktika. Pokazdé kdyZ jeden
z nich navrhl néjakou smésnou sazku, v detailech se
skryval dabel. Stejné jako pravnici se hastefili o ma-
lickosti v podminkach. Hal si v hlavé prochazel cely
jejich rozhovor. Chtél svagrovi odporovat, ale pak se
ho zacalo zmocnovat znepokojeni. Uvédomil si, Ze
Aaron mluvi pravdu. Nikdy nepadlo slovo o péti riiz-
nych divkach. To podstatné meénilo podminky saz-
ky. Polibit nékoho jednou nebylo tak tézké. Polibit
né€koho vickrat uz ale znamenalo, ze se dané slecné
musi dvorit. Hal si vzdycky daval zalezet na tom, kde
a komu se dvoril. A Aaron to veédél.

»,Nebudu vybirat pét divek. Jen jednu. Jediné, co
je tvym tkolem, je najit pét vhodnych ptileZitosti
a mist, kde ji polibis.“ Otocil se a triumfalné uka-
zal pres zamlZzené okno na osamélou postavu sedici
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v rohu salu. ,Vybral jsem sle¢nu Elizabeth Wildin-
govou.*

,2Mrzutou Lizzie?“

»Ale ale! Sam bys mél dobre védét, jak nespraved-
livé prezdivky ti mize spolecnost dat. Nebyla naho-
dou tvoje draha sestra po celé roky znama jako ,zrza-
va amazonka‘? PriSerna a nesfastna prezdivka. Kdyz
lidé uslysi, Ze ji tak fikas, mohlo by se to uchytit.“

Hal uz malem citil konsky hntij. Uvédomil si, ze
byl prepaden ze zalohy.

»Jak si vzpominam, Svagre, byl jsi to ty, kdo dal
sestie tu nestastnou prezdivku. Takze se to nesnaz
obratit proti mné. Kromé toho, ona je mrzuta. Je to
s opovrZenim podiva, kdyz se mineme na ulici. Vy-
brals ji schvalné, ty zradce! Vsichni védi, Ze slecna
Elizabeth Wildingova muZze nenavidi.”

»Jak to mazes tvrdit, vZdyt prece byla jednou za-
snoubena.”

»Ale svatbu bezcitné odvolala tésné¢ pred obra-
dem, aniZ pomyslela na chudaka zZenicha!* Vsichni si
pamatovali ty pikantni drby. Vzpominal si, Ze vyvo-
lalo poradny skandal, kdyZ to oznamili az shromaz-
dénym hostiim, ktefi cekali na obrad v kostele.

»2Manzelstvi je na cely Zivot, Hale. Myslim, Ze to
ukazuje jen na to, Ze se pouze obava udélat Spatné
rozhodnuti. A i ty musiS uznat, Ze ten prostopasnik
Rainham by byl Spatnou volbou. Nikdo ho uz roky
nevidél. Pravdépodobné musel utéct pred svymi vé-
fiteli. Dobre udélala, fekl bych. To, Ze si na posledni
chvili uvédomila, Ze vdat se za Rainhama by byla chy-
ba, z ni sotva déla Zenu, ktera nenavidi muze. SpiSe to
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o ni vypovida, Ze je vybirava. KdyZ nékdo disponuje
obrovskym vénem, musi se mit ve/mi na pozoru.*

,Ha! Podle vSeho je to véno tak veliké jen kvi-
li tomu, Ze je tak mrzuta. Chudék jeji otec musi byt
vazné zoufaly, kdyZ nabidl tak zavratnou sumu. Ko-
lik tanecnich sezén uz ma Lizzie za sebou?“ Hal
dloubnul Aarona do hrudniku. ,,Povim ti to: hodné.
A to vypovida o vSem. I s tim vénem je neprovda-
telna. Podle vSeho neméla zZadného napadnika uz
roky. Usta se ji zkfivi nechuti pokazdé, kdyz mluvi
s nezadanym muzem. A kdy naposledy pfijala po-
zvani k tanci?“ Mrzuta Lizzie vrhala zlostné pohledy
na vSechny odvazlivce, ktefi se k ni ptiblizili. Acko-
liv byla krasna, Hal se nikdy nenaméhal s tim, aby se
ji dvoril. Jemné damy s povésti bez poskvrnky nebyly
jeho typ a upfimné pochyboval, Ze skandaly provaze-
ny hrabé by mohl byt ten jeji. Polibit ledovou kralov-
nu Elizabeth by byl velky uspéch. A udélat to pétkrat
by byl zazrak.

»Tlakze ukoncujes sazku? Jestli ano, napiSu pod-
konimu, aby prestal s veskerym uklidem st4ji. Chci,
abys tam mél rano co uklizet. Koneckonct, sazku
jsme uzavfteli a rad bych té jen upozornil, Ze ses za-
vazal jako dZentlmen a ¢len Snémovny lordti, takze
musis dodrzet své slovo. Je to ale velka Skoda. Myslel
jsem, Ze jsi z jiného tésta. Elizabeth je velmi krasna
Zena a ma svij ptivodni chrup, presné jak jsi chtel.”

Muzskd pycha je nebezpecnd, piemital Hal.
Vsechno napovidalo tomu, Ze prohraje, tak proc se
snazit? Ale jeho vétsi ¢ast chtéla, aby nad svym vy-
chloubaénym kamaradem vyzral.

Elizabeth byla navic vskutku pohledna Zena
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a nebude utrpenim ji polibit. Byla samotaiska, od-
tazita a nedostupnd, coz z ni rozhodné délalo vyzvu
pro ty nejzkusenéjsi lovce, a on byl — co se Zen tykalo —
bezpochyby jeden z nich.

,,Rozhodné neminim skondit.“

Vidél, jak se Aaron zatvaril zklamané, ale vzapéti
jeho zklamani vystfidal ohromeny vyraz. ,,Opravdu?
Jsi si naprosto jisty?“ Najednou znél jeho ptitel po-
nékud nervozné, jako kdyby chtél sazku ukoncdit, ale
na to byl také prilis tvrdohlavy.

,Polibim mrzutou Lizzie pted trikrdlovym vece-
rem pétkrat na péti riznych mistech. A az vyhraju,
Aarone, tak udélas, co si budu prat. Oteviu si skle-
nici toho nejlepsiho vina a budu se se Skodolibou
radosti divat, jak &isti§ ty staje!“ Cim vic o tom pre-
myslel, tim vic byl presvédceny, Ze slecna Elizabeth
Wildingova byla tou perfektni kandidatkou, na které
si mohl otestovat své schopnosti. Body ji pfidavala
skutecnost, Ze se na néj nevrhala jako ostatni Zeny.
Hal bude muset byt duvtipnéjsi a vytrvalejsi — jako
zkuseny lovec. Uz citil, jak se mu pfi té€ vyhlidce roz-
proudila krev v zilach. Pfitukl si s ohromenym pfi-
telem.

,,Vanocni sazka zacina!“



DRUHA KAPITOLA

Lizzie se posmutnéle divala na pozlacené hodiny
nad obrovskym krbem v rezidenci Renshawovych.
Pfemohla zaupéni, kdyz vid€la, kolik je teprve ho-
din. Bude trvat jesté alespon hodinu, nez otec povoli
a dovoli ji ptivolat ko¢ar. Bylo nesmirné unavné, jak
i po péti letech neustale trval na tom, aby zachovava-
la tuhle smésnou pfetvatku. To on si pral, aby se vra-
tila do spolecnosti a svou pritomnosti na spolecen-
skych udalostech udrzovala zdani, Ze s Rainhamem
vyuzila svého prava na ukonceni zasnub a neméla se
za co stydet. Vysvétlil ji, Ze to je nutné, aby udrzeli
jeji tajemstvi v bezpeci.

Tehdy bez vahani souhlasila, aby jeji dité zastalo
utajené, a usetiila tak rodinu skandalu. Uzasna rodi-
na Wildingovych se kolem ni semkla a ochranovala
ji. Za jejich loajalnost jim bude nadosmrti vdécna.
Mnohé divky v nesnazich byly vyhnany a rodiny se
jich stranily. Jesté vice se jich vSak muselo vzdat dité-
te a nikdy se o ném uz nesmély ani zminit.

Ona ale méla Stésti a takového osudu byla uSet-
fena. Prvni rok pobyvala prevazné s bratrem, jeho
Zenou a jejich synkem Frederickem na rodinné



